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YK 81°25
C. A. I'voanos (Camapa, Poccus)
Camapckuil yHugepcumem 20Cyo0apCcmeenHo20 YnpasieHus
«MedsrcoyHapoOonviti uHcmumym polHKa»

OcoOenHocTH nepeBoa ppa3zeoT0ru3MoB ¢ AHIJIMHCKOTO SI3bIKA
Ha pycckuil (Ha maTepuase pomana T. JIpaiizepa «/sxennu I'epxapar»)

B crarhe onmchiBaroTCS 0COOCHHOCTH TiepeBojaa (pazeosioru3mMoB B pomane T. Jlpaiizepa
«/Ixennu ['epxapary». YcraHaBIMBaIOTCS HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTH MCIONIb30BaHus (ppazeonoruye-
CKUX €IWHHI] B TekcTe mucarens. [lomydeHHble pe3yinbTaThl MPUMEHUMBI B MPAKTUKE XYIOXKE-
CTBEHHOTO TMI€PEBOIa U B MPENOJaBaHUN TEOPUH TTEPEBO/IA.

Knrwoueswvie cnosa: hpazeonorusm, nepeBol, XyJ0’)KECTBEHHBINA TEKCT, JICKCUKA

B crathe paccmMoTpuM cmocoObl mepeBojia aHTJIMUCKUX (pa3eosioru3MOB Ha
pycckuid s3bIK Ha Marepuaine pomana T. [paiizepa «/[xennu I'epxapar» [10], [11],
OCTAaHOBMMCSI Ha THUIAX CIOCOOOB TEPEBOJIa AHIJIOA3BIYHBIX (Pa3eosOru3MOB B
HallleM MaTepuaie.

Ha «mkane HenmepeBOOUMOCTH» (WM «TPYIHONEPEBOAUMOCTHY) (pazeosio-
TU3MbI 3aHUMAIOT €/1Ba JIU HE TIEPBOE MECTO: «HETMEePEBOIUMOCTH» (hpa3eosorun oT-
MEYAETCS BCEMH CHEIUAINCTAMH B YHUCJIE XapaKTEPHBIX MPU3HAKOB YCTOWYUBBIX
€JIMHUII, HA HE€ HEU3MEHHO CChUIAIOTCS CTOPOHHUKU «T€OPUU HEMEPEBOIUMOCTIY; C
TPYAHOCTSIMU MepeBoaa (Hpa3eoIOrM3MOB Ha KaXJAOM IIary CTAJIKUBAETCSl MEPEBOJI-
YUK-TIPAKTUK, HA HUX MOYTHUTEILHO OCTAaHABJIMBAETCA TEOPETUK mepeBoaa. Harmo-
HaJbHAs MAapKUPOBAHHOCTH (PPA3EOIOTMUECKUX €IUHUIl, UX CTUJIMCTUYECKAS] U IMO-
[IMOHATbHAS OKpacka OOYCIIOBIMBAIOT HEOOXOJAMMOCTH O0S3aTENIbHOTO y4yeTa KOH-
TEKCTa UX yHnoTpeOJIeHHs, B TOM YKCJIE TIPU MEPEBOJE C aHIJIMICKOTrO S3bIKa Ha PyC-
ckuil. Kak u B JIpyrux si3blkax, B aHTJIMUCKOM s3bIKe (hpa3eosIOTM3Mbl 3a4acTylO
MMEIOT HECKOJbKO 3HAYCHHWH, CTUIMCTHUYECCKU OKpAIICHBI, TPEOYIOT MPUCTATHHOTO
BHUMAaHUS TIPH TIEPEBOJIC.

[lepeBonx (paszeonmorusmoB wuccrnenyercs B paborax C. Bmaxosa [1],
C. Bonkona [2], M. B. Epmonaesoii [3], H. C. Unberomenko [4], A. B. Kynuna [5],
1. Moppucona [6], A. 1. Peuxepa [7], A. C. Pomanosa [8], A. 1. ®enoposa [9] u np.

YcnenHocTh nepeBojia (pa3eoaoru3MoB 00yCIOBIeHA TUIIOM B3aUMO3aBUCH-
MOCTHU MEXly €AUHULIaMHU UcX0oIHOTO si3bika (M) u nepeBogsiero si3pika (115):
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— (dpaseomornyeckas exuuuia umeer B [15 mosHOe BHEKOHTEKCTHOE COOT-
BETCTBHE, T.¢. ppazeonorusm M, ve paBublil dhpaseonorusmy 151, mepeBoautcs ero
9KBUBAJICHTOM;

— (pa3eosoruuecKyro eIUHUIY MOXHO mepenath Ha I15] Tem miam UHBIM CO-
OTBETCTBHEM, T.€. Pppaseosorusm WS — dpaseonorusmy IS mepeBoauTcst aHaIorom;

— (paseosornueckas eauHuIa He uMeeT B [15] HU SKBUBAJICHTOB, HA aHAJIO-
rOB, HEMEPEBOANMA B CJIOBAapHOM MOpsKe, T.e. ¢paseonorusm WS mepemaercs Ha
[151 uabIMU, HE(DPA3COTOTHYCCKUMH CPEICTBAMH.

®pa3eosOrnYeCKril IepeBO/] MPEACTABIEH B HAILIEM MaTeprUase TPEMs BUAAMU
CJIOBapHBIX COOTBETCTBUMU:

— TMOJIHBIC (PPa3eOJIOTUYCCKUE SKBHBAJICHTBI — PYCCKHUE DKBUBAJICHTBHI aH-
TJIUACKUX (Ppa3eosIOTU3MOB, UMEIOIKME OOIee 3HAYCHHE, CXOAHYI0 O0Opa3HOCTh U
MOTHBAIUIO, CTUJIMCTUYECKYIO OKPAcKy, rpaMMmaTHueckoe opopmiieHre. Hanpumep:
go to the bottom — noiimu ko ony; Qiving ear — nesobHO NPUCTYUAMBCSL;

— yacTH4HBIe (Pa3eoNOTHYECKHE DKBUBAJICHTHI — IEPEBOJ IMPEANOIaract
JIEKCHYECKUE, TPAMMATHYECKHE MM JEKCHKO-TPaMMaTHYEeCKHE BapHallMK IepPeBoIa
[pY HAJTMYMK €IHHON CEMaHTHKU U CTHIMCTHYECKON OKPACKH; IIPU JaHHOM THIIE TIe-
peBOJIa MPAKTUYCCKH MOJHOCTHIO COXPAHIETCsA CEMaHTHKA MCXOIHOTO (Ppa3eosiorus-
ma. Hammpumep: shape one’s course — deporcams kypc; out of the question — nem u pe-
yu; goes to pieces — noumu npaxom;

— BBIOOpPOYHBIE (PA3EOJOTUUECKUE SKBUBAICHTHI — MOTPEOHOCTh B JAHHOM
THUIIE MEPEBOIHBIX (PPa3coJOrM3MOB BO3HHUKAET B TE€X CIydasx, KOrja HEOOXOIMMO
BBIOpATh M3 HECKOJIBKMX BaPUAHTOB NEPEBOa (IKBUBAJIEHTOB HA PYCCKOM si3bIke). [t
oO0JICrYeHHUS 3a]auy MIEPEBOUYMKA B CJIOBAPE YacTO MPUBOIATCS BHIOOPOUHBIC SKBUBA-
JeHThl: be on even board with — naxooumwvcs 60k 0 60ok; 6imb Ha pashoil Hoze.

Hedpazeonornueckuii nepeBoj MpeACTaBICH YEThIPbMS BHUJIAMH CJIOBAPHBIX
COOTBETCTBHIA:

— ONHCATENBHBIA TEPEBOJ] — 3TO CIOCO0 IepeBojsia ¢pazeosoru3Ma Mocpe-
CTBOM OIPEICIICHHOTO CJIOBOCOYETAHUS, ICKCHYECKHI COCTaB KOTOPOT'O MOYKET OBbITh
HeycTorunBbiM. Hanpumep: sail with every wind — uzezexamo onsi cebs nonvsy u3z
06020 uzmenenusi oocmosmennbcmes; Was beside herself — o6ezymems om mpesoau;

— KaJIbKUPOBAHUE, HJIK JOCIOBHBIN MIEPEBOI, UCIIOIB3YETCS MPH MepeBoie 0e3-
9KBUBAJICHTHOW (hpa3eosIoruu MpH OTCYTCTBUHU APYTHX CIOCOOOB TEepeBOjia, HAMPH-
mep: the Black Book of the Admiralty — uepras knuea soenno-mopcrkozo munucmep-
cmea,

— MePEeBOJ MPH MOMOIIM CIOBECHBIX SKBHUBAJICHTOB IOApPa3yMeBaeT MEPEBOI
(bpaszeomoru3ma ¢ IOMOIIBIO OAHOTO ¢jI0Ba, HanpuMep: make boards — rasuposame;

— KOMOWHHUPOBAHHBIM TEPEBOJI — MPHU MOMOIIU Kak (Ppa3eosioTU3MOB, TaK H
ApYruxX S3bIKOBBIX equnami. Hampumep: lower one’s colours — coasamwcs, noxo-
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pambcs, coasams céou nozuyuu;, Was not going to pull himself together — ceiiuac ne
NOOMAHEmCH.

Taxxe aHTIMACKHAE (Ppa3eoJOrHIeCKUe SAMHMIIBI pa3e/ICHbl B HAllleM Mate-
pualie Ha JBa TUIA:

— (pazeosoruUeCcKUe CAUHUIIBI, HMEIOIIHE SKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE;

— 0€33KBUBAJICHTHBIC (PPa3eOIOTHUCCKHUE CAMHHIIBI.

Cpenn (pa3zeolorndecKux 3KBUBAJICHTOB MOKHO TOBOPUTH O JIBYX X Pa3HO-
BUIHOCTSIX.

1. ITocTosiHHOE paBHO3HAYHOE COOTBETCTBHE, BHICTYIMAIOIICE OHO3HAYHBIM M
CIMHCTBCHHBIM TEPEBOJIOM, BHE 3aBHCUMOCTU OT JICKCMKO-CHHTAKCHUECKOTO OKpY-
KeHus. VHora JaHHBIA THIT SKBHBAJCHTa MMEHYETCS MOHOIKBHBAJICHTOM, YTO, Ha
HAIll B3IJIS, JIOBOJIBHO TOYHO. IIpH JOCIOBHOM IepeBojie MOA00HBIC MOHOJKBHBA-
JICHTBI BCTPEUAIOTCSI YacTo, Hanpumep: time is money — epems — denveu.

2. B cutyanuu HaJu4uusi B PyCCKOM SI3bIKE HECKOJBKUX SKBHUBAJICHTOB aHTJIN -
ckoro (pazeosioru3Ma NepeBOAUYMK BIpaBE BHIOPATh JYUIIUM U3 HUX WX JIFOOOU npu
YCIIOBUU MX CEMaHTHUYECCKOW PaBHOIICHHOCTH. B TakoMm ciydae pedb HAECT O BHIOO-
pounom HskBuBasieHTe: by this terrible words — oo enybumer oywu, racked his
Memory — pulmscsi 6 namsamu.

KpoMe mpuBeieHHOW BBIIIE THUIOJOTMH 3KBHBAJICHTOB, MOYXHO TOBOPHUTH O
CJICTYIOIINX THITaX COOTBETCTBHI.

1. Ilonnbie 3kBUBANICHTHI. [Ipy MOJHON 3KBUBAJIECHTHOCTH COXPAHSIETCA KakK
JICKCMYECKUH COCTaB M IpaMMaThdeckasl CTpyKTypa (ppa3eosioru3Ma, Tak U ero CTH-
JUCTHYECKAs MPUHAICKHOCTh. Yale 3To BceM M3BECTHBIC MpeleIeHTHBIC (pa3eo-
JIOTH3MbI, HIMEIOIIIUE B CBOEM COCTaBE OTCHIIKH K MEKIYHAPOIHBIM 0Opa3am, Mudam,
cojiepkane OudIeH3Mbl, HCTOPU3MBI U Jip.: Wash a hands — ymsieams pyxu.

Hpyrue (pazeonoru3mel NOJHOTO THUIMA YKBUBAJIEHTHOCTU MOTYT OBITH OCHO-
BaHbI Ha:

— KOMIIapaTUBHO#M KOHCTpyKuuu: as bold (uzu brave) as a lion — xpabpuuii kax
zes; as cold as ice — xoo0uwblil kak 1eo u T.1.;

— rnarojpHeIX obopotax: gild a pill — nozonomume numonmo; play with fire —
uepams ¢ ocnem; read between the lines — vumams mescoy cmpox; swallow a bitter
pill — npocnomums 2opvxyio numomo, 1ost my head — nomepsimo 2onosy u ap.

2. Yactuynble 3KkBUBajieHThI. OHHM COJECPKAT HEKOTOPBIC PACXOXKICHHS B Ce-
MaHTHKE WM 00pa3HOCTU MPHU COXPAHEHHH OOILEro 3HaA4eHHs B 000MX sA3bIKax. Ya-
CTUYHBINA SKBUBAJICHT IPU MEPEBOJIE HE UCKAXKAET OOIIEro CMbIcia (ppa3eosiorumMa u
M03TOMY MPHOJIMIKEH K MOJIHOMY KBHUBAJICHTY.

YacTuuHble JIEKCHYECKHE SKBHBAJICHTHI HEOTHOPOAHBI. IlepByto rpymmy co-
CTaBIISIOT PYCCKUE 3KBUBAJICHTHI aHTJIMHCKHX ()Pa3eoOru3MOB, COBIMAIAMOIINE 10
3HAYCHUIO, CTHJIMCTHYCCKON HAIPaBJIICHHOCTH W OJM3KHE 10 OOpa3HOCTH, HO He-
CKOJILKO PaCXOJSIIUECs M0 JISKCHYSCKOMY COCTaBy. DTO CIEIyIOIIUE 000pPOTHI, OT-
MEUYeHHBIE B ITPOaHATM3UPOBAHHOM si3bIK0BOM Matepuaie: Kill the goose that lays the
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golden eggs — youms xypuyy, necywyio zonomuie sauya; light as a feather — zeexui
KaK nepwviuiKo.

Ko BTOpoO# Tpymnme YacCTHUYHBIX JIEKCHYSCKUX SKBUBAJICHTOB OTHOCATCS PYyC-
CKHME€ SKBUBAJICHTHI aHTJIUNUCKUX (Dpa3eosoru3MOB, COBMAAAIONINE C HUMU IO 3HAYe-
HUIO, TI0 CTHJIMCTUYCCKON HAIIPABICHHOCTH, HO pa3IundHbIe TI0 00pa3HocTH. bombimas
yacTh 00pa3HbIX (Ppa3eoqOru3MOB OTHOCUTCS K 3TOM rpynne. [Ipumepamu BoicTyma-
IOT Takue 00opoThl, Kak: be born with a silver spoon in one's mouth — pooumscs ¢
copouxe; a fly in the ointment — rooicka 0eems 6 bouxe meoa (Oubnerickuit 000pPOT);
birds of a feather flock together — puibak pvibara suoum uzoanexa.

K rpynmne 4acTUYHBIX TPaMMAaTUYECKUX IKBUBAJICHTOB OTHOCATCS PYCCKHUE K-
BUBAJICHTHl AHTJIMACKUX (Ppa3eosoru3mMoB, COBMAJAIONINE C HUMH IO 3HAYCHHUIO,
CTHJINCTUYECKON HamNpaBICHHOCTH M OOpPa3HOCTH, HO OTJIMYAIOIIHUECS TpaMMaTHue-
CKHU: YHCIIOM CYOCTaHTHBA, BXOSILIETO B COCTaB 000POTa, MOPSIAKOM CJIOB U T.JI.

M3MeHeHue ynciia cyOCTaHTHBA MPEJICTABIICHO B TaKUX mpuMepax, kak: fish in
Doubled waters — rosumo pvioy 6 mymmnoti 6o0e, the game is not worth the candle —
uepa He cmoum ceedu.

[Mopsimok ciioB momensuics B obopotax: all is not gold that glitters (uzu all that
glitters is not gold) — ne 6ce mo z0n0mo, umo 6recmum, all's well that ends well —
8ce XOpouio, Ymo Xopouio KOHYAemcs.

[Tpu Hammuuu COOTBETCTBUIA (HPa3cOJOTU3MOB B JIBYX SI3BIKAX HETPYIHO IO-
CTHYb SKBHUBAJICHTHOCTH; B JJAHHOM CJIydae pedb HJET 00 yMEJIOM BIIaJICHUU HaBbI-
KaMH KOHTEKCTYaJIbHOTO TIEPEBOJIa, YEro SIBHO HEJIOCTATOYHO MPU MEPEBOJIE XY 0-
’KECTBEHHOI'O TEKCTa.

B s3pikoBOM Martepuase 3aUKCUPOBaH OCOOBIN THUIT MTEPEBOIA, UMEHYEMBIH B
HayKe «OOEPTOHAIBHBIMIY («KOHTEKCTyaJbHbIE 3aMEHBD», MO TEPMHUHOJOTHU
4. U. Peukepa). «O6epTOHANIBHBIEY» MEPEBOJBI — 3TO OKKA3MOHAJIbHBIM HYKBUBAJICHT,
UCIIONIb3YyEeMbIi ISl TepeBojia (pa3eosoru3mMa TOJIbKO B JaHHOM KOHTEKCTE [7,
c. 243]. JlaHHbIil TUI MEepeBOJia KOHTEKCTYallbHO OOYCIIOBJICH, IPUMEHUM TOJIBKO B
pamMKax OmpeAesIeHHOTO JIEKCHUECKOTO OKPYKEHUS, TOITOMY BCTpEYaeTcs MpH mepe-
Bo/ie (ppazeosorn3mMoB, KOTOPHIE 3a9acTyI0 UMEIOT Y3Kyl0 ceMaHTuky. O0epToHalb-
HBIA TIEpeBOJ] TpeOyeT TBOPUYECKUX HABBIKOB, CBSI3aH C HECTaHAAPTHBIM MOJ00OPOM
JAICKUX DKBUBAJICHTOB. BHIOOp SKBHBaNeHTa M3 HECKOJIBKUX BAPUAHTOB IPEIOIa-
racT 3HaHUE MEPEBOTUYMKOM HMCTOPUUECKOTO0 KOHTEKCTA, CYIAhOBI TeKCTa, Ouorpaduu
nucarens. Eme onHol (QyHKIMEN KOHTEKCTyalbHBIX 3aMEH BBICTYHAaeT H30ekKaHHUe
TaBTOJIOTUYHOCTH BBICKa3bIBaHMs. Hampumep, B TEKCTe poMaHa 4acTO BCTpEYaeTCs
obopot was beside herself — o6esymena om mpesoeu; nepeBon nepeaaeT OCHOBHOE
HMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE TEPOMHH POMaHA.

[TpaBubHBIN BEIOOP SKBUBAJICHTA JIA€T BO3MOXKHOCTh OTPA3HUTh M CTHIIUCTAYC-
CKYIO0 Pa3HOIUIAHOBOCTh aHTIIMHCKUX (ppaseosoru3mMoB: Hampumep, by George moxer
MIEPEBOAUTHCS el-602y, 60xce MOl, YecmHoe C1080, a HAPSAY C ATUM uepm 603bMU,
yepm nooepu.
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[TomuepkHeM, YTO B AQHIJIIMICKOM SI3bIKE CYIIECTBYET OOJBIIOE KOJIUYECTBO
(b pa3eonoru3MoB pa3HbIX THIOB, B CEMAaHTHUKE KOTOPBHIX MPHUCYTCTBYIOT HAllMOHAIb-
HO-CIielM(pUIHbIC 3HAYCHHsI, ONICHIBAIONIME OE€33KBUBAJICHTHBIE peainu. Yaie Bce-
ro B TaKUX CIIy4yasix MEPEeBOAUYUK MPHOEraeT K ONUCaTeIbHOMY NIEPEBOY MM Kallb-
KHPOBAHHUIO.

OmnucarenpHbId IEPEBOJ] MPUMEHUM IPU HEBO3MOXKHOCTH OyKBaJbHO KalbKH-
poBaTh ceMaHTHKY ¢pazeonoru3ma: Cross the floor of the House (mapi.) — nepeuimu
u3 oonot napmuu ¢ opyeyio; accept the Chiltern Hundreds (mapit.) — cracameo ¢ cebs
NOJTHOMOYUSL YlleHa napaamenma u ap.

HecmoTtpst Ha TO, uTO aHIIHiicKUE BeIpaxkeHus t0 carry coats to Newcastle, what
will Mrs. Grundy say 1o 3Ha4eHHUIO ¥ CTHIMCTHYECKON OKPAacKe COOTBETCTBYIOT PYyC-
CKHUM 000poTaM e30umw 6 Tyy co coum camosapom U ymo Oyoem 2080pums KHAUHSL
Mapwbs Anexceéna, mocnegHIE HE MOTYT OBITh UCIIOIb30BaHbI IIPU MEPEBOJIE.

Takum o6pa3oM, nepeBoa (ppa3eosOru3MOB C aHIVIMHCKOTO SI3bIKa HAa PYCCKUN
MIPEACTABIISIET COO0M CEPhE3HYIO MPOOIJIEMY B CHIIy 00pa3HOCTH YCTOMYMBBIX COYETa-
HUM, UX HAlMOHAJIbHOM crieunduku. [Ipu nepenaye aHrmmiickux ppa3zeoaoru3MoB Ha
PYCCKHI SI3BIK B HallleM MaTepualie 3a(UKCHpOBaHBI KaK OMUCATENBbHBIN TMEPEeBO,
TaK U KaJbKHPOBAHUE, a TAK)KE KOMOMHUPOBAHHBIN NIEPEBO/.
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